
Translation Services from English to French 

RFP 5Z011-23-0096 Amendment 001 

 

Amendment 001 is raised to amend the summary at item 1.2 of Part 1 as follow as well as amend item 
4.2 of Part 4, Selection methodology of the French RFP only :  

DELETE  

 

1.2 Summary 
 
1.2.1 The Library and Archives Canada (LAC) is seeking to establish up to one (1) contract for 

Translation from English to French as defined in Annex "A", Statement of Work, and to be provided 

under the Contract, on an “as and when requested” basis. The contract will be for a period of one (1) 

year, plus three (3) irrevocable option(s), allowing Canada to extend the term of the contract(s) by one-

year each. 

1.2.2 There are no security requirement associated with this requirement 

REPLACE WITH:  

 

1.2 Summary 
 
1.2.1 Library and Archives Canada (LAC) is seeking to establish up to one (1) contract for Translation 

from English to French, unilingual French editing services, and comparative editing services for texts 

translated from English to French, as defined in Annex "A", Statement of Work, and to be provided under 

the Contract, on an “as and when requested” basis. The contract will be for a period of one (1) year, plus 

three (3) irrevocable option(s), allowing Canada to extend the term of the contract(s) by one-year each. 

1.2.2 There are no security requirement associated with this requirement 

 

  
 

 

 
  

END OF AMENDMENT 001 


